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:Forhandling her i Rigsdagen? Var det 
den Gang Regeringens Mening, at Island 
skulde udskilles ,',af den danske Stat som 
selvstændig, suveræn Stat ? Det vil jeg 
gerne vide. 

, Statsministeren {Zahle)-. Ministeriets 
,:Standpunkt, da. Delegationen rejste til Is- 
land, var det, at vore bedste; Ønsker led- 
sagede de delegerede, som var Mænd med 
stor Indflydelse, stor politisk Handledygtig- 
hed og stor juridisk Indsigt. Vi haabede, 
at de skulde hjembringe et godt baade 
:for Island og Danmark forsvarligt For- 
slag. Det har de, gjort, og jeg støtter 
med største Glæde dette Forslag og ser 
det med stor Forventning ført igennem. 
.Jeg haaber, at det skal føre til varigt 
og godt Forhold mellem Danmark og 
Island. : 

.,.. Kragh:  Det ærede Medlem (Foss) 
gjorde rede: for det konservative Folke- 
partis Stilling i  Sommer og mente, at den 
«var den, at man ikke vilde kunne gaa 
i med til nogen som helst Afgørelse af 
Flagsagen uden i Forbindelse med en 
varig Forstaaelse mellem Folkene, og det 

T3æré,de Medlem sagde, at man maatte stille 
; Krav om Kongefællesskab, Forsvarsfælles- 
skab, fælles Indfødsret og fælles Udenrigs- 

: styre som det, man kunde ønske skulde 
binde det danske og islandske Folk sam- 
men. 홢; Deri har det ærede Medlem Ret; 
Vi f r a  vor Side, f ra  Venstres Side, nærede 

- det  alvorligste Ønske om, at man i For- 
bindelsen mellem de to Folk kunde naa 

- dertil. Men naar de Konservative saa, til- 
føjer, at Forudsætningen for, at man oyer- 
hovedet kunde beskæftige sig med disse 
Forhandlinger, var, at Flaget blev be- 
varet, at det danske Flag Verden over 
ogsaa blev det islandske Flag, kunde vi 

S  ikke føje dem i at gaa til Forhandlin- 
' gerne paa det Grundlag, fordi vi vidste, 

at derved, vilde Haabsløsheden være givet 
paa Forhaand. Altsaa,: til at forsøge paa 

: at opnaa disse fire Punkter, som ; det 
ærede Medlem nævnede som de bindende 
mellem de to Folk, har det konserva- 
tive, Folkeparti paa Grund af Spørgsmaa:" 
let om Flaget overhovedet ikke villet være 
med. Denne Afvisning skete under det 

. ærede Medlems Førerskab, og for det be- 
klagelige Faktum, at hele det danske Folk 
ikke har deltaget i disse Forhandlinger og 
ikke har - villet staa Last og Brast med det 

, - Resultat, det vilde, bringe, - bærer derfor, 
efter min Mening,, og, jeg er overbevist om, 
at det I store Fler ta l  'i,, denne S a l  deler 

denne Mening, det ærede Medlem Ansvaret. 
Jeg haaber, at det skal komme til at forme 
sig saaledes i den kommende Tid, at baade 
det Ansvar, som vi bærer, og det Ansvar, 
som paahviler det ærede Medlem, skal blive 
let at bære, idet jeg nærer den Fortrøst- 
ning, at den, kommende Tid vil vise os en 
Udvikling i Forholdet mellem de to Folk, 
det danske og det islandske, netop af den 
Karakter, som vi alle ønsker, dette For- 
hold maa faa. 

Foss:  Jeg forstod det ærede 9de 
Medlem for 2den Kreds (Kragh) saaledes, 
at det ærede Medlem var enig med mig i, 
at de af mig fremhævede Forudsætninger 
for de delegeredes Rejse netop var det, 
som man den Gang holdt sig til, og jeg 
maa da paa ny gentage, at det, man den 
Gang besluttede, har man ikke opnaaet. . , 
Paa intet af Punkterne har man opnaaet 
det, man den Gang var enig om. 

. Handelsministeren (C. Hage);. Jeg har 
ikke fundet Anledning til at udtale mig 
om de Indvendinger, som er blevet frem- 
ført af det ærede Medlem (Foss), der er 
Ordfører for det konservative Folkeparti. 
I  det væsentlige er disse hans Udtalelser 
ikke andet, end hvad der allerede fra 
anden Side er blevet fremført, og de en- 
kelte Punkter, der kunde kræve Svar, er 
allerede blevet imødegaaet af' Statsmini- 
steren. Jeg har i øvrigt med Interesse 
hørt det ærede Medlems Foredrag, ligesom 
jeg altid følger hans - Udtalelser med In- 
teresse. I  dette foreliggende Tilfælde har 
jeg med Ruelse erfaret; alle de Mangler, 
der klæber ved det her. foreliggende For- 
slag, men j eg har samtidig til min Bero- 
ligelse hørt, at det, som det ærede Medlem 
selv vilde foreslaa, var endnu meget mere 
vidtgaaende i Henseende til Indrømmelser 
end det, der her er opnaaet Enighed om. 
홢 ; Jeg vilde ikke have fundet Anledning til 
at tage Ordet, hvis det ikke var, at det ærede 
Medlem gentagende har gjort gældende, 
at de Forudsætninger, under hvilke de de- 
legerede afrejste til Island, ikke or blevet 
overholdt, at man fra de udsendtes Side 
er gaaet andre Veje og har indladt sig paa 
noget andet, end der den Gang, de af- 

, rejste, var Forudsætningen for deres 
Mission, Denne Bebrejdelse mod de ud- 
sendte ; maa jeg paa det bestemteste afvise. 
Den er i Bund og Grund uberettiget. Det 
er mig magtpaaliggende, at der paa dette 
Punkt ikke skal være Plads for nog-en som 
helst Tvivl eller Uklarhed. Det Mandat, 
hvormed vi, afrej ste til Island, gik ud 


